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Le célébre poéte et écrivain russe Alexandre Pouchkine (1799-1837), mortellement blessé au cours d'un duel avec son beau-frére, a laissé un Journal
secret dont le manuscrit fut sorti clandestinement d'URSS en 1976 et publié pour la premiére fois aux Etats-Unis en 1986.

Loin de son oeuvre toute de mesure et d'élégance, Pouchkine raconte dans son Journal secret les relations qu'il entretint avee son épouse, les deux
sceurs de celle-ci et d'autres femmes, relations qui le conduisirent 4 sa fin tragique.

Réflexions et confessions des plus érotiques qui révélent des détails inconnus jusque-la sur la vie de Pouchkine et sur ses rapports avec les femmes.
Sa passion pour elles encore plus forte que celle, légendaire, qu'il avait pour le jeu, les difficultés de sa vie maritale aux cotés d'une épouse trés belle
et trés courtisée.

Note p'INTENTION

Lorsqu'il y a cinq ans Manuel Blanc est venu & moi pour me faire une lecture d'une premiére adaptation de ce « JOURNAL SECRET », j'étais loin de
me douter qu'il me solliciterait pour assurer la mise en scéne de ce spectacle. Cette lecture marque pourtant les premiers pas de notre collaboration.

Ce jour-la, j'avais noté I'étroite relation qui surgissait entre Manuel et ce texte. Le genre de relation unique qui intervient entre un interpréte et un
auteur. Lorsque cette complicité immédiate et mystérieuse existe nul doute que le personnage n'est pas loin.

Bien entendu je connaissais Pouchkine, 'immense poéte et écrivain, mais ce « JOURNAL SECRET » me fit l'effet d'une bombe. Peu de textes
traduisent 4 ce point la vie intime d'un homme, entre violence et « désespérance », face i ses propres désirs et ses démons. De 'amour 4 la

mort...C’est done avec envie et enthousiasme que j'ai accepté de servir de guide entre ce « JOURNAL SECRET » et Manuel.

A Pimage d'un Work in progress, je ne cesse de penser que ce spectacle tient dans une équation a la fois simple et toujours perfectible ; un auteur,
un acteur, une scéne. Ma responsabilité est celle d'un passeur qui chercherait i trouver le gué le plus adapté pour qu'enfin s'évade le spectacle devant
vos yeux. Tout le défi est la.

SterHaN GUERIN-TILLIE



ENTRETIEN
MANUEL BLANC

CommeNT « Le JOURNAL SECRET de POUCHKINE » EST-IL TOMBE ENTRE VOS MAINS 7

Par pur hasard, il y a cing ans, en cherchant des textes libertins pour un spectacle. Dés la premiére lecture, j'ai été touché par la lucidité de cet homme
qui se confesse la veille d'un duel qu'il pressent fatal. Avec beaucoup d'ironie et d’humour il tombe le masque, d'une maniére trés crue, érotique,
certes, mais jamais valgaire. Il s’agit de I'intimité de Pouchkine, le plus grand poéte russe, mais ce texte nous touche par son caractére universel. Le
poéte se met a nu et met en scéne sa propre mort 11 m'a fallu du temps pour assumer ce projet et tous ses enjeux. C'est un défi trés intime ! Et la
premiére fois que je suis seul sur scéne.

COMMENT AVEZ-VOUS APPRIVOISE CE PERSONNAGE 51 COMPLEXE 7

Je me suis beaucoup documenté sur Pouchkine, ses écrits, sa vie, mais il me semble qu'il ne s’agit paspour moi d'incarner Alexandre Pouchkine.
D'ailleurs la mise en scéne de Stéphan Guérin-Tillié est trés moderne, pas de costume d'époque. L'enjeu est ailleurs. Dans cette frontiére trés mince
entre fiction et réalité, je convie les spectateurs a une confession trés intime. C'est un exercice trés troublant, impudique. Et Stéphan a une approche
trés cinématographique dans sa direction d’acteur. J'avais peur que les femmes trouvent le texte misogyne, mais cela n'a pas du tout été le cas quand
je I'ai joué la premiére fois, c'étaient plutit les hommes qui avaient 1'air troublés !

DaNS QUEL REGISTRE SE SITUE LA PIECE 7

Ce qui me touche, ¢'est ce mélange tragi-comique. A travers cette quéte d'amour, cette vénération quasi mystique du sexe féminin, Pouchkine sait
qu'il court & sa perte, mais « un poéte n'est pas fait pour le mariage » !

Le fond du texte est tragique, mais les mots crus font aussi sourire puis rire.

PARLEZ-NOUS DE VOTRE COLLABORATION AVEC STEPHAN GueriN-TiLLiE eT STevE Suissa 7

Nous nous connaissions tous les trois depuis longtemps et avions déja travaillé ensemble. J'ai une grande confiance en Stéphan, je pressentais qu'il

aimerait ce texte et je suis heureux de voir a quel point il s'est emparé de ce projet et I'a fait sien.J'ai énormément de plaisir 4 étre dirigé par lui.
Je suis peut-étre seul sur scéne, mais je suis porté par I'énergie de Stéphan, Jean-Pierre Pancrazi, Steve Suissa et Carine Khalifat.



CINEMA

EXES
de Martin Cognito

AVANT QU’IL NE SOIT TROP TARD

de Laurent Dussaux

JE T'AIME , JE TADORE

de Bruno Bontzolakis

MES PARENTS
de Remy Longe

DEUX
de Werner Shroeder

L'HOMME QUE JJATTENDS
de Sophie Blondy

VIVANTE
de Sandrine Ray

EXIT
d'Olivier Megaton

MADELEINE 1999
de Laurent Bouhnik

LOU N’A PAS DIT NON
d'Anne-Marie Mieville

LE ROI DE PARIS

de Dominigque Maillet

DES FEUX MAL ETEINTS
de Serge Moati (Prix Jean Gabin 1994)

UN CRIME

de Jacques Deray
J'EMBRASSE PAS

d'André Téchiné (César du meilleur Espoir Masculin 1992)

THEATRE

TROUEE DANS LES NUAGES
de Chi Li
Mise en scéne : Airy Routier

LADIES NIGHT

d’Anthony Mc Carten, Stephen Sinclair , Jacques Collard
Mise en scéne : Jean-Pierre Dravel et Olivier Mace
(Maoliere de la meilleure Piéce Comique)

DOMMAGE QU'ELLE SOIT UNE PUTAIN
de John Ford
Mise en scéne : Jérdme Savary

TEMPETE SUR LE PAYS D’EGYPTE
de Maurice Taszman Adaptation de Pierre Laville
Mise en scéne : Jean Claude Fall

LE GRAND CAHIER
d'Agota Krisiof
Mise en scéne : Jeanne Champagne



ENTRETIEN
STEPHAN GUERIN-TILLIE

VouUSs AVEZ DIT ! « LA PREMIERE LECTURE DU « JOURNAL SECRET de Pouchkine »me FiT L’eFFET D'UNE BOMBE ». RACONTEZ NOUS CETTE EXPLOSION.

Il v a environ 5 ans, Manuel Blanc est venu un soir me faire une lecture du « JOURNAL SECRET de Pouchkine » . A ce moment-li, 'adaptation
était loin d'étre aboutie mais j'ai tout de suite été happé par le texte et de ce qui échappait de Manuel cette premiére fois..Ce qui m'a aussi
immédiatement séduit c’était le fait de rentrer aussi intensément dans l'intimité (véritable ou non) d’'un immense poéte.La force du texte réside
dans le fait que cette intimité est évoquée avec une incrovable liberté de ton, sans aucune concession.

ConnaissIEZ - vous POUCHKINE AVANT CE PROJET 7

Je connaissais évidemment certains de ses poémes. Mais ce qui m'a vraiment passionné en m'intéressant de plus prés a Alexandre Pouchkine, ¢'est
que son cas est unique dans 'histoire de la littérature. En effet, s'il est possible d'étudier les lettres francaises, anglaises ou allemandes sans se
soumettre constamment au méme écrivain pour expliquer les ceuvres de ceux qui lui ont suceédé, il est difficile de parler des grands auteurs russes
sans évoquer celui & qui ils doivent beaucoup. Tolstoi, Tourgueniev, Gogol ne seraient pas tout 4 fait ce qu'ils sont sans l'apport considérable de
Pouchkine a la littérature russe. Lui, le premier, pensa et s'exprima en russe. Et puis cet homme pressé d’écrire était aussi et surtout pressé de vivre.
Quel chaos que son existence. Trop de femmes, de vins et de duels...

CommenT TRavaILLEZ vous avec Manuer Branc, L'ACTEUR PRINCIPAL ET UNIQUE DE LA PIECE 7

C'est toujours difficile d'expliquer le travail... Vous savez pendant les répétitions, le plateau devient une sorte de laboratoire. Il n'y a pas une
méthode unique ou une recette magique. Je dirai que la confiance est un des éléments importants mais pas seulement. Au début ¢’est comme une
sorte de « danse disgracieuse » entre le texte, I'acteur et le metteur en scéne et puis petit a petit des « mouvements » essentiels apparaissent, et on
essaie de les saisir ensemble... Mais la premiére difficulté était d’adapter le texte. Il faut savoir que 1'original fait 200 pages et qu'il a fallu faire des
choix. C'est important les choix, ce sont eux qui déterminent votre point de vue. Manuel avait déja fait un énorme travail, mais il a fallu le convainere
de couper certains passages et d'en introduire de nouveaux. Essayer de dégager |'essence méme du texte sans pour autant trahir sa parole. Mais de
maniére générale travailler avec Manuel Blanc et Steve Suissa (le producteur) est un réel plaisir puisqu'on se connait tous les trois depuis trés
longtemps. C'est comme de se retrouver en famille. Mais une famille qu'on choisit. Pour moi ¢'est primordial de travailler avec des gens qu'on aime
autant pour leur talent que pour leur humanité.

QuEL DECOR ENVISAGEZ VOUS 7
Moderne et minimaliste. Une scéne étonnante o le spectateur peut envisager 'acteur en gros plan, un peu comme au cinéma. Le Théitre du Marais
est un lieu idéal pour créer cette ambiance intimiste et offrir a I'acteur un cadre défini dans lequel, il peut évoluer.



Deux REPRESENTATIONS ONT DEJA EU LIEU, QUELLES ONT ETE LES PREMIERES REACTIONS 7

Trés positives. Mais nous étions & 1'époque encore dans une sorte de « Work in progress ». Aujourdhui tout reste a faire et c'est ce qui est
passionnant.Mais nous avons tout de méme pu vérifier I'impact du texte sur un public. Les réactions étaient trés différentes dans la salle... Mais
jamais d’indifférence... Ouf.

ET POUR FINIR ?
Philippe Noiret m’ a soufflé un jour cette phrase que j'ai noté ; « le succés est un accident »... J'espére done que nous ne sortirons pas indemnes
de cette aventure,



ACTEUR
Théatre

LES HEURES BLANCHES de Dostoieveski
mise en scéne Stéphan Guerin- Tillié

LA PUNAISE de Maiakowski
mise en scéne A.Charmey

BRITANNICUS de Racine
mise en scéne P.Liptchitz

SAULDE TARSE d'OMilosz
mise en scéne JF Rémy

DANCING d'aprés X.Durringer

mise en scéene R.Acquaviva

SAMEDI, DIMANCHE ET LUNDI
mise en scéne F.Petit

UNE ENVIE DE TUER de X.Durringer
mise en scéne T.de Peretii,

BARON de Jean Marie Besset
mise en scéne JM Besset .

Cinéma

DANS LA COUR DES GRANDS de Florence STRAUSS

QUATRE GARCONS PLEIN D’AVENIR de Jean-Paul LILIENFELD
TOT OU TARD de Anne-Marie ETIENNE

H.S de Paul LILIENFELD

LA SIRENE ROUGE de Olivier MEGATON

LE GRAND ROLE de Steve SUISSA

CAVALCADE de Steve SUISSA

LE FILS DE L’EPICIER de Eric GUIRADO

Auteur/réalisateur

EDY (L-M)

Avec Frangois Berleand, Philippe Noiret et Marion Cotillard
Festival City of Light Los Angeles

Prix Spécial du Jury au Festival de la Ciotat

REQUIEMS (C-M)

Avec Francois Beléand et Daniel Rialet
Prix du Jury au Festival de Vaulx en Velin
Prix du Jury a Morbegno (Italie)

J'AI FAIT DES SANDWICHES POUR LA ROUTE (C-M)
Avec Olivier Brochériou et Stephan Guérin-Tillié
Prix de la Presse au Festival de Séte

Les heures Blanches de Dostolevski



























